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AHOTALIA JO OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

OcBiTHII KOMIOHEHT «[HO3eMHa MOBa y HAayKOBOMY CHUIKYBaHHI» € HEBIJI'€MHUM CKJIaJHHKOM
CHCTEMHU TIATOTOBKM JOKTOpiB ¢inocodii. [Iporpama BuBYEHHS O0OOB’SI3KOBOTO OCBITHHOTO
KOMIIOHEHTa ‘“|HO3eMHa MOBa y HayKOBOMY CIIUJIKYBaHHI” CKJIaJ€Ha BIAMOBIIHO 10 OCBITHBO-
npodeciifHol TporpaMu MiATOTOBKK JOKTOpiB  (imocodii (acmipantiB). Bona 3a0e3neuye
(dhopMyBaHHS B acCHipaHTIB HAyKOBO-IOCIITHUIIBKOI MPOQECiitHO-OpIEHTOBAHOT KOMIICTEHTHOCTI Ta




nepeadavae OBOJOMIHHS KYJbTYpOI aKaJeMIYHOTO MUChMa aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO 3 ypaXyBaHHSIM
KaHOHIB Cy4acHOTO aHTJIOMOBHOTO HAyKOBOTO JTUCKYPCY.

META TA 3ABJAHHS OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA

Merta OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTY - BUBYCHHS 0COOIMBOCTEN (DYHKIIOHYBaHHS aHINIHCHKOI MOBH
y HayKOBIM MHCEMHIM KOMYHIKaIlll, 3aCBOEHHS CHELM(IKA aHIJIOMOBHOTO aKaJE€MIYHOTO NMHCHhMa
yepe3 O3HallOMJIEHHS 13 CyyaCHMMHU OpUTIIHaJbHMMHU HAyKOBUMH TEKCTaMH PI3HHUX >KaHIB,
BUSBIIEHHS I1XHIX CTPYKTYpHUX, 3MICTOBHX, MOBHMX, KOMYHIKaTHUBHHUX 1 PUTOPHUYHUX PUC;
yIOCKOHAJICHHSI YMiHb 1 HABUYOK MPOIYKYBaTH AKICHI TEKCTH (PAXOBOTO CHPSIMYBaHHS aHTITIHCHKOIO
MOBOIO, TPaMOTHO iX OQOpPMIIIOBATH IJisi MIABUIICHHS €(QEKTUBHOCTI HAYKOBO-O0CIITHUIIBKOT
JiSUTBHOCTI acIipaHTa.
OcHOBHI 3aBIaHHS Kypcy cOpMyBaTH Taki HAmpsSMHU MiATOTOBKK (DaxiBI[iB: OpraHizalis Mporecy
HaBYaHHA JOKTOpPiB ¢inocodii HA OCHOBI OCOOUCTICHO-OPIEHTOBAHOTO MIAXOAY, 3aJyYECHHS
MPOXYKTUBHUX METO/IB 3 METOIO MPAKTHUYHOTO BUKOPUCTAHHS aKaJEMIYHOTO MHUChMa aHIMIIHCHKOIO
MOBOIO TIPH HaBUaHHI acIMipaHTiB HEMOBHHX CIEIIAJIbHOCTEH, PO3pOOKa METOIOMOTIYHUX aCIEKTIB
B YZIOCKOHAJICHHI MpOLIeCy HaBUYAHHS aKaJeMiYHOMY MUChbMY 1HO3EMHOIO MOBOIO.

HEPEJIK KOMIIETEHTHOCTEM, IKI HABYBAIOTHCS IIJ] YAC OITAHYBAHHS
OCBITHBOT'O KOMITOHEHTA

IHTerpajbHa KOMIETEHTHICTD:

31aTHICTh PO3B’SI3yBaTH KOMIUIEKCHI MpoOJeMu B rajiy3i icTopii, apxeosorii Ta iHIIHMX
ICTOPUYHMX JWCIUIUIIH; BOJOAIHHS METOJO0JIOTI€I0 HAayKOBOT Ta HAyKOBO-IIEAArOTiyHOI JisUIbHOCTI,
MPOBEICHHS CaMOCTIHHOTO HAyKOBOTO JIOCHIKeHHS Yy cdepi cBo€i mpodeciifHo-HayKOBOT
TISUTBHOCTI, Pe3yJbTaTH SKOTO MAalOTh HAYKOBY HOBU3HY, TECOPETUYHE Ta MIPAKTUYHE 3HAUYCHHS.

3araabHi komnerenTHocTi (3K)

3K 6. 3narHiCTh BHKOPUCTAHHS aKaJeMiyHOi yKpaiHChKOi Ta 1HO3eMHOI MOBH y HpodeciiHii
JISITBHOCTI Ta JOCIIDKEHHSX B YCHIN Ta MUCHhMOBIN (hopmi;

3K 8. 3narHicTh npaioBaTi Ta OpIEHTYBATUCS y Cy4aCHOMY MIKHApOIHOMY HAyKOBOMY IIPOCTOPI;
3K 10. 31aTHicTh 10 CAMOPO3BHUTKY Ta CAMOBJIOCKOHAJICHHS.

®daxoBi komnereHTHOCTI (PK)

@K 4. 3HaHHS MOXIJIMBOCTEW Ta OCHOBHMX HANpsAMiB HayKoBOi cmiBmpaui y cdepi icTopudHoi
HayKHu;

@K 10. 3patHicTh 10 npodeciiiHoi ydacTi 3a ¢axoM y BUKOHAHHI HayKOBO-AOCIIIHUX MPOTpaM,
IPaHTOBUX IPOEKTIB.

PE3YJbTATU HABYAHHSA
IIporpamHi pe3yibTaTH HaBYAHHA I NpeaAMeTHOI cneniaabHocTi (ITPH)
ITPH 10. 3natHicTh NpoQeciiiHO CTEXUTH 32 HOBITHIMU BITYM3HSIHMMHU Ta CBITOBUMH HAayKOBHMU
myOmiKarisiMu, JUIsl BAKOPUCTAHHA iX y CBO€I HAyKOBOI Ta MEJaroriyHoi MisjIbHOCTI,
ITPH 13. 3patHicte npodeciiHOro BHUKOPUCTaHHS 1HO3EMHUX MOB JJIi aKTUBHOI CHiBOpall Ta
MIpe3eHTAallll pe3yJIbTaTiB CBOIX JOCIIKEHb Y MIXKHAPOJHOMY HAyKOBOMY CITIBTOBapUCTBY;
ITPH 14. IIpodeciiini HABUYKHU J0 HAMMCAHHA HAyKOBUX POOIT, cTaTeil Ta Te3, A0 y4acTi y
BITYM3HIHHX 1 MDKHAPOAHUX KOH(EPEHIIIAX 32 CBOIM (PaxoMm.



SOFT SKILS, AKI ®OPMYIOTBCA B OCBITHBOMY KOMIIOHEHTI

. Komymixkarris

. Kputnune muciieHus

. Bupimensst mpo6iem

. [IpuitHSATTA pilieHb

. YripaBIiHHS 3HAHHSIMHA

. 3MaTHICTh MpaIlOBaTH B KOMaH/I1
. Camoanauni3 i camopedexcis.

. TBOpuiil miaxixa
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OBCAT OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTY

Bua zansarrs Jeknis CeMiHapchKe/MIPpaKTHYHE CamocrTiiina Bcboro
/naGopaTopHe 3aHATTS pob6orta (roauH,
KPeIuTIB)
KinekicTh rogna - 60 120 6/180

Henna ¢popma

Iliocymxosa ¢hopma xoumponto: icnum

IHOJITHUKA OCBITHBOT'O KOMIIOHEHTY

[TomiTHKa OCBITHHOTO KOMITOHEHTA BU3HAYAETHCS CHCTEMOIO BHUMOT, SIKi BHKJIaJa4d CTaBUTh
JI0 AacmipaHTiB TpH HOro BHBYCHHI. BuUMOTrM MOXyTh CTOCyBaTHCsS BIJBIIyBaHHS 3aHSITh
(HEenmPHUIYCTUMICTh TIPOITYCKiB, 3ali3HEHB TOIII0); MPABUJI IMMOBEIIHKN HA 3aHATTAX (aKTHMBHA y4acTh,
BUKOHAHHS HEOOXITHOTO MIHIMyMy HaBYallbHOI poOOTH Ta iH.); 3a0XOUY€Hb 1 CTATHEHb (3a IO
MOXYTh HapaxoByBaTHcs abo BigHimaTHcs Oamu Tomio). [lomiTuKy OCBITHBOTO KOMIIOHEHTA
PEKOMEHAYEThC BUOYIOBYBATH 3 ypaxyBaHHIM HOPM 3aKOHOJABCTBAa YKpaiHU LIOAO aKaJeMidHOI
nobpoyecHocTi, [lomoxeHHs Mpo 3amobiraHHs akaJAeMIYHOTO IUIariaTy B OCBITHIH MisTBHOCTI
MeniTonoNbChKOTO JIEP’KaBHOTO MEAaroridyHoro yHiBepcuTery iMmeHi bormana XMenpbHHIIBKOTO,
[TonoxxeHHd MpO akaJeMIiuHy J100pOUYECHICTh B MeITONONbCHbKOMY JI€P)KaBHOMY I€JaroriuHoMy
yHiBepcuteTi imeHi bormana XwmempHuIbKOTO, Komekcy —akaaemiuHOi  I0OpPOYECHOCTI
MeniTonoabChKOT0 IEPKABHOTO MEIaroriYHOr0 YHIBEPCUTETY iIMeHI bormana XMensHUIIBKOTO.

ITig yac 3aHATH BITA€THCS AKTUBHE BKJIIOUCHHSI B OOTOBOPEHHS aHaji3y HAyKOBHX TEKCTIB,
CTBOPIOETHCS TBOPUMIA TPOCTIp g (OpMyBaHHS MNPAKTUYHUX YMiHb 1 HaBUYOK (po3poOka
Mpe3eHTAalliil 32 BUBYCHUM MaTepiajoM Kypcy, aHali3 HAyKOBOT'O TEKCTY, aHali3 BiJCOKOHTEHTA),
JOTPUMY€ETHCS 1HAUBIYaTbHUN MiAXiA 10 acmipaHTiB. Ilpu oliHIOBaHHI BpaXxoBY€ThCA Ii3HABaJIbHA
aKTHUBHICTh, KPEaTUBHICTH acCHipaHTIB, INIMOMHA 3aCBOEHOTO MaTepiaiy.

3aBraHHs BUKJIANa4 HAJlA€ HATPUKIHII 3aHATTS, a TAaKOX BHUCBITIIOE Ha cTopiHmi LleHTpy
NUCTAHIIMHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH.

[Ipu onanyBaHHI KypcCy CIiJl JOTPUMYBATHUCh aKkaaeMiuyHoi qoOpodecHocTi. POO0oTH mOoBUHHI
OyTH OpWTIHAJIBHUMH JOCHIDKCHHSIMHU. BiICyTHICTP TOCWIaHH Ha BHUKOPHCTaHI JpKeperna,
(habpuKyBaHHA JKEpel, CIUCYBAaHHS (B T.4. 13 BUKOPUCTAHHAM MOOUTHHHX JIEBACIB), BTpy4YaHHS B
po0OTYy IHIIMX CTYACHTIB CTaHOBIIATBH, ajlé HE OOMEXYIOTh, NMPHUKIATN MOXKIUBOI aKaIeMidHOi



HeoOpovecHOCTI. BUSBICHHS 03HAK akaaeMivHOT HETOOPOYECHOCTI € MiICTaBOI0 HEe3apaxyBaHHHS
poboTu BUKIamadeM. Y pa3i HasABHOCTI IuiariaTy B OyJb-SIKMX BHJAaX POOIT acmipaHT MOBUHEH
MOBTOPHO BUKOHATH poO0Ty. MoOiIbHI MPUCTPOi JO3BOJSETHCS BUKOPUCTOBYBATH JUIIE i Yac
OHJIAliH TeCcTyBaHHS (HAMPHUKJIaA, CEPBIiC LIGHTPY AUCTAHLIMNHUX OCBITHIX TEXHOJOTIN).

AcmipanTd MOXyTh Opaté y4acth y IIpoexTi crpusiHHA akazeMiuHiii n1oOpodecHocTi B
Vxpaini (SAIUP) https://nuwm.edu.ua/sp/akademichnadobrochesnistj

AcnipaHTy MalOTh IPaBO HAa BU3HAHHS PE3yJIbTaTiB HABYaHHS, OTPUMAaHKUX B HEQPOpPMaNbHIM
OCBITI.

OcBiTHI# TIpoIIeC Ml Yac BIMCHKOBOTO CTaHY 3/IHCHIOETHCS Y CHHXPOHHO-aCHHXPOHHOMY
(dhopmati 3 000B’A3KOBUM TOTPUMAHHSIM OE3MIEKOBOTO PEKUMY TIiJ] Yac MOBITPSHUX TPUBOT.

CTPYKTYPA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTY

KinekicTts roanu

PexomennoBana
3a04Ha ¢opMa

JiTepatypa

Kinexicte rogua
[Tepenik Tem

n | mp | cp | Beworo | nm|mp | cp | Beworo

BJIOK 1. TEOPETHUYHI OCHOBHU AHI'V/IOMOBHOI'O HAYKOBOI'O CIIIVIKYBAHHAI.

Theme 1. English as a global
medium of scientific
communication, features of
English-language texts

OcHoBHa: 1-6
6 12 18 JlomatkoBa:
1-10

Theme 2. The main historical
aspects and the current state of
development of the English
language as a global means of
scientific, educational and
professional communication.

OcHoBHa:1-6
6 12 18 JlonatkoBa:
1-10

Theme 3. The main historical
aspects and the current state of
development of the English
language as a global means of
scientific, educational and
professional communication

OcHoBHa:1-6
6 12 18 JlonatkoBa:
1-10

Theme 4. Features of English- OcuoBHa:1-6

language academic texts. 61 12 18 ILOHIa_TIIBOBa:
BJIOK 2. OCOBJIMBOCTI AHI''/TIOMOBHHUX AKAJTEMIYHUX TEKCTIB.

Theme 5. Grammar (Past 6 12 18 OcHoBHa:1-6
Simple, Comparatives, Present JlomarkoBa:
Continuous, Present Perfect, 1-10
Passive Voice)

Theme 6. Grammar (to be, 6 | 12 18 OcHoBHa:1-6
pronouns, countable, JlonaTkoBa:
uncountable nouns, 1-10

modal verbs, Present
Simple).




Theme 7. The Parts of Speech 6 | 12 18 OcHoBHa:1-6
(Nouns, Pronouns, Adjectives, JonaTkoBa:
Verbs). 1-10
Theme 8. Features of English- 6 | 12 18 OcHoBHa:1-6
language academic texts. Jonmarkoga:
1-10
Theme 9. International citation 6 | 12 18 OcHoBHa:1-6
styles and references in JonaTtkoa:
scientific papers. Scientometric 1-10
databases
Theme 10. Global educational 6 | 12 18 OcHoBHa:1-6
and scientific space. Honartkosa:
1-10
Pa3om 3a pik 60 | 120 | 180

ITPOI'PAMA OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTY

Theme 1. English as a global medium of scientific communication, features of English-
language texts.

Speaking (CutyatuBHe cniikyBaHHs). Listening (pociayxoByBaHHs Aianori). Writing (HanucaHHs
short articles, messages, aHOTyBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOI'O TEKCTYy HayKOBOTO
xapaktepy). Reading (untanHs Ta nepexiaa aHTJIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTeH)

Theme 2. The main historical aspects and the current state of development of the English
language as a global means of scientific, educational and professional communication.
Speaking (CutyaTuBHe cniyikyBaHHs). Listening (IpociryXoByBaHHS Jiajnoris). Writing (HanmucaHHs
short articles, messages, aHOTyBaHHSI 1HO3EMHOIO MOBOIO YKPaiHOMOBHOI'O TEKCTY HayKOBOI'O
xapakrtepy). Reading (uutanHs Ta mepekiiaj] aHTJIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTei)

Theme 3. The main historical aspects and the current state of development of the English
language as a global means of scientific, educational and professional communication.
Speaking (CutyatuBHe cninkyBaHHs). Listening (rpociayxoByBaHHs Aianoris). Writing (HanmucaHHs
short articles, messages, aHOTyBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOI'O TEKCTYy HAayKOBOTO
xapaktepy). Reading (uutanus Ta nepexiaa aHTIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTeH)

Theme 4. Features of English-language academic texts.

Speaking (CutyatuBHe cninkyBaHHs). Listening (mpociayxoByBaHH Aianoris). Writing (HanmucaHHs
short articles, messages, aHOTyBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOI'O TEKCTYy HAayKOBOTO
xapaktepy). Reading (untanHs Ta nepexiaa aHTJIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTeH)

Theme 5. Grammar (Past Simple, Comparatives, Present Continuous, Present Perfect,
Passive Voice).

Speaking (CutyaTuBHe cniyikyBaHHs). Listening (IpociryXoByBaHHS jiajnoris). Writing (HanmucaHHs
short articles, messages, aHOTyBaHHSI 1HO3EMHOIO MOBOIO YKPaiHOMOBHOI'O TEKCTY HayKOBOI'O
xapakrtepy). Reading (uutanHs Ta mepekiia] aHTJIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTei)

Theme 6. Grammar (to be, pronouns, countable, uncountable nouns, modal verbs, Present
Simple).

Speaking (CutyatuBHe cninkyBaHHs). Listening (mpociayxoByBaHHs Aianoris). Writing (HanmucaHHs
short articles, messages, aHOTyBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOI'O TEKCTYy HayKOBOTO
xapaktepy). Reading (uutanHs Ta nepexiaa aHTJIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTeH)

Theme 7. The Parts of Speech (Nouns, Pronouns, Adjectives, Verbs).

Speaking (CutyatuBHe cninkyBaHHs). Listening (mpociayxoByBaHHs Aianori). Writing (HanmucaHHs
short articles, messages, aHOTyBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOI'O TEKCTYy HayKOBOTO
xapaktepy). Reading (untanus Ta nepexiaa aHTJIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTEH)

Theme 8. Features of English-language academic texts.




Speaking (CutyatuBHe ciiikyBaHHs). Listening (mpociryxoByBaHHS nianori). Writing (HanmucaHHs
short articles, messages, aHOTYBaHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOTO TEKCTY HayKOBOT'O
xapakrepy). Reading (uuTaHHs Ta epeKIia]] aHTIIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTCH )

Theme 9. International citation styles and references in scientific papers. Scientometric
databases.

Speaking (CutyaTtuBHe cniyikyBaHHs). Listening (IpociryXxoByBaHHS Aiajnoris). Writing (HanmucaHHsS
short articles, messages, aHOTyBaHHS iHO3EMHOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOTO TEKCTYy HAayKOBOTO
xapakrtepy). Reading (untaHHs Ta mepekiia] aHTJIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTei)

Theme 10. Global educational and scientific space.

Speaking (CutyaTuBHe cnisikyBaHHs). Listening (IpociryXoByBaHHS jiajnoris). Writing (HanmucaHHs
short articles, messages, aHOTyBaHHS iHO3EMHOI0 MOBOIO YKPaiHOMOBHOTO TEKCTYy HAayKOBOTO
xapakrtepy). Reading (uutanHs Ta mepekiia] aHTJIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTeH )

3ABJIAHHSA 111 CAMOCTIMHOI POBOTH 3I0BYBAUYIB BUIIIOI OCBITH

1 [TigroTyBatu HaBYaJIbHE BiJICO 3a OJIHIEIO 3 BUBUCHUX TEM 10

2 Po3poOka iHTEpaKTHBHUX 3aBJaHb, BIPaB TOIO Ha OCHOBI | 10
MIPOYUTAHUX HAYKOBHUX TEKCTIB

3 CxamanHsi XpOHOJIOTTYHOI TaOauUIll ICTOPUYHUX emox Ta ix | 10
TOJIOBHHMX HAYKOBIIIB

Hemanvnuii onuc 6udie camocmiiinoi pobomu pozmawiosano na cavumi JJOLT
Temu 1J1s1 caMOCTIHHOTO ONPAIOBAHHA

1. I'pamatuka: Aptukdii. [IpuiimeHHKH. 3aliMEHHUKH.

2. ImeHHuK Ta Horo kareropii. YTBOpEHHS MHOXHHHM IMEHHHKIB. IIpuCBIHHMI BigMiHOK.
[TpukMeTHUK.

3. CtyneHi nopiBHAHHS NPUKMETHHUKIB.

4. TlpucniBauk. CTyneH1 NOPIBHSIHHS MPUCITIBHUKIB.

5. UuCiBHUK.

6. CTOBOTBOPEHHS.

7. Yacu niecniB rpynu Indefinite (Active Voice).

8. Tlopsimok ciiB pO3MOBIAHOTO pevueHHs. [ 0I0BHI Ta IpYyropsaHi YiICHU peueHHs. TUIu mUTanbHUX
peUcHb.

9. Hiempukmetnuk Participle I (popmn).

10. Yacwu niecniB rpynu Continuous (Active Voice).

11. dienpukmetnuk Participle I (dbopmn).

12. Yacwu niecnis rpynu Perfect (Active Voice).

13. be3zocob6oBi peuenns. Konctpykiis there is, there are. Emdarnuna koHcTpyKITis it is (was) ...
that (who) ...Ta iHmI

14. TTigroroBka 10 aHAIITHYHOIO YATAHHS

15. IligroToBKa 10 YCHOI MPAKTUKH 32 TEMOIO HAYKOBOTO JIOCIIKCHHS

16. InauBiqyanbHe YNTAHHS

17. [1acuBHUN CcTaH OIECIIIB.

18. Yacu miecniB rpym Indefinite, Continuous, Perfect (Passive Voice).

19. OcoGnuBOCTI BXXMBaHHS peUeHb Y TACHBHOMY CTaHi.

20. Crionmy4HUKH.

21. Cxuagni pedenns. CxnaaHocypsiaHe pedeHHs. CkiIagHoOmiapsiaHe pedeHHs. Tunu miapsaHux
peUcHb.

22. Henpsima MoBa.

23. V3romKeHHs 4acis.

24. Nlienpukmetnuku Participle I 1 Participle II (bopmu Ta Qynkiii).



25. JlienpuKMeTHUKOBI KoMILIekcu. He3anexxHuil 11enpuKMETHUKOBUM KOMILJIEKC.

26. InginituB, ioro ¢opmu Ta ¢yHkuii. OO’exkTHuUN i1HQiIHITUBHUI KoMIUlekc. Cy0’eKTHMH
iHOiHITHBHAN KoMIUIeKC. [TpuiiMeHHUKOBHIA 1H(QIHITHBHUNA KOMILIEKC.

27. I'epyHniii, itoro ¢popmu ta pyHkIii. ['epyHaianbHi KOMILIEKCH.

28. MoganpHi JiecioBa.

29. YMoBHHMI cioci0

30. IlinroToBKa 10 aHAJITUYHOTO YUTAHHS.

31. [ligroroBKa 10 yCHOI MPAKTUKH 32 TEMOIO HAYKOBOT'O JTOCIIPKEHHS

32. HanncaHHs aHOTallil O HAyKOBUX CTaTen

IHcTpyKuii 11010 BUKOHAHHS BU/IiB 3aB/IaHb NPAKTHYHOI0 TA CAMOCTIHHOI0 XapaKTepy
IHcTpyKIis 11010 CTBOPEHHS Bieo-npe3eHTanil

1. Determining the aim and target audience

» Aim: Before you start working, clearly define the goal of your video presentation. What do you
want to convey to your audience? What is the main message?

* Target audience: Think about your audience. Who are these people? What knowledge do they have
about your topic? This will help you adjust the presentation style and amount of information.

For example: If you are creating a presentation for students, it can be more interactive and simpler.
For professionals, it should be more detailed and in-depth.

2. Planning the structure of the presentation

* Introduction: Start with a short introduction introducing yourself and the topic of the presentation.
» Main part: Divide your material into logical sections. Use subtitles so that each section is clearly
structured.

* Conclusion: Summarize the main points of the presentation and provide recommendations or a
call to action if necessary.

Example of a structure:

* Introduction (1-2 slides)

» Main points (4-5 slides, each with a key theme)

* Conclusions and recommendations (1-2 slides)

3. Preparing the materials

 Text: Write clear and understandable text for each slide. The text should be short and the main
information should be conveyed through key terms.

* Images and graphics: Choose appropriate images, diagrams or graphics that visualize your ideas.
Avoid overloading the slides with too much text and instead use visual elements to support them.

* Video material: If you plan to include videos, make sure they are relevant to the topic and
professionally edited.

4. Creating the presentation slides

* Use programs such as PowerPoint, Google Slides or Keynote to create the slides.

* Design: Choose a clear and simple design so as not to distract attention from the content. Use a
consistent color palette and easy-to-read fonts.

* Animations and transitions: If you use animations, do so sparingly. Too many animations can
distract from the content.

5. Recording the voice track (voice-over)

» Write a script for each slide. This will help you not to miss important points while recording.

» Use programs like PowerPoint, Audacity, Camtasia or other audio recording tools to record the
voice.

* Record in a quiet environment to avoid background noise.

Tip: Speak clearly, confidently and try to maintain a natural speaking pace.

6. Screen recording or video recording



* If you need to record the screen during the presentation, use programs like OBS Studio, Camtasia,
Loom or built-in screen recording programs on your computer.

* If you want to insert a video of your face into the presentation, make sure the lighting is well set
and the camera is positioned at eye level.

* You can also use a smartphone or webcam if professional equipment is not available.

7. Editing the video presentation

* To combine audio, video and slides, use programs like Adobe Premiere Pro, iMovie, Camtasia or
Filmora.

* Key steps in editing:

o Combining video/slides and audio.

o Adding titles, subtitles or captions if necessary.

o Trimming unnecessary sections or re-recording parts that didn't turn out well.

0 Adding music (if desired), but use it discreetly so that it doesn't distract from your speech.

Tip: Use smooth transitions between slides to make the presentation look professional.

8. Add interactive elements (optional)

* If the format allows, you can add interactive elements such as links to additional resources or
embedded polls to engage the audience.

9. Review and test

» Watch the presentation several times before the final publishing or demonstration. Make sure all
audio, video and text elements are synchronized and look professional.

* Test the video on different devices (computer, smartphone) and platforms to make sure everything
plays correctly.

10. Saving and exporting the video

+ Save the finished video in high quality (recommended formats: MP4, MOV, AVI).

* If you plan to publish the video online, for example on YouTube or another platform, export the
video in an optimal size for quick uploading and viewing.

11. Publishing and distribution

* Upload your video to the selected platform: YouTube, Vimeo or an internal company server.

* Share the video presentation with your audience via links, email or social networks.

 If it is educational content, you can additionally add quizzes or tasks to the presentation to
increase interactivity.

Additional tips:

* Time: Don't make the video too long. The ideal length of a presentation is 5-10 minutes. If the
material is extensive, divide it into several parts.

* Simple slides: Avoid overloading the slides with text. It is better to explain the main points while
speaking.

* Practice: Practice the presentation several times before you start recording. This will help you feel
confident in front of the camera or microphone.

IHCcTpyKIisA 11010 CTBOPEHHSI HABYAJIBLHOIO Bigeo

1. Choose the topic and objective:

* Choose a topic that is relevant to your field or the course.

» Formulate the objective of the video: what should the viewers understand, learn or remember?
2. Create a script:

* Develop a detailed script with a clear structure: introduction, main part and conclusion.
* Include examples, graphics or practical exercises that clarify the learning content.

3. Prepare the visual materials:

* Use graphics, diagrams, text and other visual elements to illustrate the learning material.
* Make sure that the video is not only informative but also attractive and understandable.
4. Technical execution:

* Make sure that the language is clear and easy to understand.

* Use good lighting and clear sound recording.



* Edit the video professionally to avoid unnecessary pauses and errors.

5. Conclusion and reflection:

» Summarize the most important points and encourage further discussion of the topic.
* Give the audience a clear call to action or further information if necessary.

IHCcTpyKIis 010 aHAJII3Y TA POOOTH 3 BiI€OKOHTEHTOM

1. Topic selection: Choose a topic or question to analyze. This can be a specific aspect of the video
or the general content.

2. Video viewing: Watch the video carefully several times, paying attention to key moments, the
structure and the presentation methods used.

3. Note key points: Take notes as you watch and jot down important quotes, ideas, questions or
emotional reactions.

4. Content analysis: Determine the main ideas and themes of the video. What messages does the
author convey? What emotions does the video evoke? How does the video relate to your knowledge
or experiences?

5. Context research: Research the author of the video, their style, the goal of the video production
and the target audience. Are there any cultural or social contexts that should be considered?

6. Conclusions: Based on your analysis, formulate your conclusions. What important lessons did
you learn? How did this video influence your understanding of the topic?

7. Presentation of results: Prepare a report or presentation with your results, including the video
you analyzed and the key points of your analysis.

IHcTpyKUis 11010 HANTUCAHHSA HAYKOBOI CTATTI

1. Title

Purpose: Reflect the key focus of the study in a concise and specific way. Tips: Use keywords
relevant to your field. Avoid being overly vague or too detailed. Example: "Effects of Light
Intensity on Photosynthesis Rates in Algae"

2. Abstract

Purpose: Summarize the entire study in 150-300 words.

Structure:

Background: State the problem or research question.

Methods: Briefly describe how the study was conducted.

Results: Summarize the main findings.

Conclusion: Highlight the significance or implications.

Tips: Write this last, after completing the article. Avoid citations or overly technical terms.

3. Introduction

Purpose: Provide context and outline the study's objectives.

Structure:

Background: Explain the problem or knowledge gap.

Literature Review: Summarize relevant previous research.

Objective: Clearly state the research question or hypothesis.

Tips: Keep it focused—don’t cover everything in the field. End with a clear statement of the study’s
aims.

4. Materials and Methods

Purpose: Describe how the research was conducted to ensure reproducibility.

Structure:

Study Design: Explain the experimental setup or theoretical framework.

Materials: Specify tools, organisms, or software used.

Procedure: Outline step-by-step methods.

Analysis: Explain statistical or analytical techniques.



Tips: Be precise and detailed. Use past tense.

5. Results

Purpose: Present findings without interpretation.

Structure:

Text: Summarize key findings.

Tables/Figures: Visualize data (e.g., graphs, charts).

Statistics: Include relevant values (e.g., p-values, confidence intervals).

Tips: Organize findings logically. Refer to tables and figures in the text.

6. Discussion

Purpose: Interpret the results in the context of the research question and existing literature.
Structure:

Interpretation: Explain the significance of the findings.

Comparison: Relate findings to previous studies.

Implications: Discuss the broader impact of the work.

Limitations: Acknowledge any weaknesses or uncertainties.

Future Directions: Suggest areas for further research.

Tips: Avoid repeating results verbatim. Balance optimism with critical analysis.

7. Conclusion

Purpose: Summarize the study’s main contributions.

Tips: Keep it brief (1-2 paragraphs). Emphasize key takeaways and potential impact.
8. References

Purpose: Cite all sources used in the article.

Structure:

Follow the formatting guidelines of the target journal (e.g., APA, MLA, or Chicago).
Tips: Use reference management software like EndNote or Zotero.

9. Acknowledgments (Optional)

Thank contributors, funding agencies, or institutions.

10. Supplemental Material (If required)

Provide additional data, raw results, or detailed methods that support the main text.
General Tips for Writing

Clarity: Avoid jargon; ensure the article is understandable to readers outside your niche.
Organization: Follow the IMRAD structure (Introduction, Methods, Results, and Discussion).
Formatting: Adhere to the journal’s guidelines for length, headings, and style.
Revision: Edit for grammar, flow, and coherence. Seek feedback from colleagues.

IMMTAHHA 10 NIACYMKOBOI'O KOHTPOJIIO

OCBITHIH KOMIIOHEHT 3aKIHUY€ThCSI 3aJIIKOM

1. Academic writing as one of the varieties of scientific (academic) communication

2. Scientific and literary language: style, vocabulary, grammar. Synonyms, antonyms. Homonyms,
paronyms. Context, ambiguous words and pseudo-friends of the translator.

3. Overview of articles and their use. Translation of articles.

4. Linguistic means of expressing quantity. Borrowings in the formation of the plural.

5. Irregular verbs.

6. Linearity and digression. Compression. Logical connectors.

7. Negation. Features of its translation. Implicit negation in the language of science.

8. Comparison and contrast. Implications.

9. Transmission of additional information. Implications.

10. Overview of the tense system. Agreement of tenses. Translation of tense forms of verbs.

11. Passive and active state and their translation. Implications.

12. Authorial “I” in the language of science and “politically correct” language. Their reproduction
in Ukrainian.



13. Expression of probability. Modal verbs and their equivalents. Modality in the language of
science and in the popular language. Implications and subtext.

14. Interpretation of data (verbal and non-verbal (infographics, etc.).
15. Overview of impersonal verb forms.

16. Participle and infinitive.

17. Typical constructions and turns of speech in science.

18. Conditional verb mood. Forms and usage.

19. Emphasis and ways of its translation.

20. Metaphor in the language of science. Humor in scientific discourse.

METOIHN HABYAHHSA TA ®OPMU KOHTPOJIIO Y BIAIIBIZHOCTI 10
MNPOI'PAMHUX PE3YJIBTATIB HABYAHHSA

IIporpamHi pe3yabTaTH HABYAHHS

MeToau HABYAHHA

®opmu i 3ac00u OLIHIOBAHHS

IIPH 10. 3nparHicte mnpodeciiiHo

CTEKUTHU 3a HOBITHIMHA
BITYN3HAHUMU Ta CBITOBUMHU
HayKOBUMH myOiKaIissMH, IUTA

BUKOPUCTAHHS 1X Y CBO€I HAyKOBOIL
Ta Heaaroriydoi JisIbHOCTI.

YaCTKOBO-IIOIIYKOBUH  METOJ,

MOSICHIOBAIIbHO-
UTIOCTpaTUBHHMA MeTOoA
JIeMOHCTpAIlii, METOAU
CTUMYJIFOBaHHS 1 MOTHBAIIl
HaBYaHHS, IHTEPaKTUBHUI
METOJI, METOJ MPOOJIEMHOIO
HaBYaHHS, METOJ KOHTPOIIIO

Ta CAMOKOHTPOJIIO

IToTOYHMI KOHTPOJIb:
nepeBipka i 9ac MPaKTHIHUX
3aHATD, aHalli3 CydYacHUX
IHTEpIpETalliii  aHTJIOMOBHHUX
HayKOBUX TEKCTIB, HaIMCaHHSI
ece 3a  TeMaMH Kypcy,
MiIrOTOBKa Tpe3eHTalii  abo
HaBYaJbHOI'O BiJcO 3a OJHIEIO
3 BUBYEHUX TEM, CAMOKOHTPOJIb
IincymkoBHii KOHTPOJIb:
3aJIiK

IIPH 13. 3parHicte mpodeciitHoro
BUKOPHCTaHHS 1HO3EMHHX MOB IS
aKTUBHOI CHIBIIpaIli Ta Mpe3eHTalii
pe3yabTaTiB  CBOIX JOCHIIKEHb Y
MDKHApOJHOMY HayKOBOMY

CIIBTOBAapHCTBY.

9aCTKOBO-TIOIIYKOBHH ~ METO[,
METOOM  CTUMYJIOBaHHS 1
MOTHBalLii HaBYaHHS, METOJ
MOSICHEHHSI Ta JIEMOHCTpaLlis,
MOPIBHSUIBHUM METOJl, METOJ

aHajizy 1 CHHTE3y, METOJ

KOHTPOJIIO Ta CAMOKOHTPOJIIO.

mepeBipKa IiJl 4ac IPaKTHIHUX

3aHATh, aHajJ i3 HayKOBHX
TEKCTIB, HAIlMCaHHS  ece,
MiIrOTOBKA Tpe3eHTalii  abo

HaBYaJbHOI'O BiJcO 3a OJHIEIO
3 BUBYCHUX TEM, CAMOKOHTPOJIb
HigcymMmKoBHil KOHTPOJIb:
3aJIiK

ITPH 14. Ilpodeciiini HaBUYKH 10
HaIMCaHHs HAyKOBHUX pOOIT, cTareit
Ta T€3, JI0 y4yacTi Y BITUYM3HSIHHX 1
MDKHapOIHUX  KOHQEpeHlisx  3a
CBOIM (paxoMm.

9aCTKOBO-TIOIIYKOBHH ~ METO[,
METOOM  CTUMYJIOBaHHSA 1
MOTHBalLii HaBYaHHS, METOJ
MOSICHEHHSI Ta JIeMOHCTpaIis,
MOPIBHSUIBHUM METOJl, METOJ

aHamizy 1 CHHTE3y, MeTOoJ]

KOHTPOJIIO Ta CAMOKOHTPOJIIO.

IToTo4YHMI KOHTPOJIb:
mepeBipKa MiJl 4ac MPaKTHIHUX
3aHSTh, aHalmi3 HayKOBOTO
TEKCTy Ta WOro mepekiamy,
HallMCAaHHS €ce 3a TeMaMu
Kypcy, MiIrOTOBKA Mpe3eHTallil
a00 HaBUYAJBHOTO BIAEO  3a
OJIHIEI0O 3 BHUBYCHUX TEM,
CaMOKOHTPOJIb

IMincymMmKoBUil KOHTPOJIb:
eK3aMeH

KPUTEPII OLIIHIOBAHHSA 10 ®OPM I BUIIB KOHTPOJIIO

OuiHoBaHHS pe3yJabTaTiB HABYAHHSA 3/IHCHIOETBCS BiJNOBITHO O
mporecy B

OpraHi3aiitfo  OCBITHBOTO

MAITY  imeHi

bornana

«ITonoxenns mpo
XMEeNbHUIIBKOTO»

https://mdpu.org.ua/universitet/informatsiya-shho-pidlyagaye-oprilyudnennyu/dokumenti-

vishhogo-navchalnogo-zaklad/polozhennya-z-organizatsiyi-osvitnogo-p/

Ta «llomoxxeHHs Inpo

0aTbHO-HAKOMTUYYBAJIbHY CHCTEMY OI[IHIOBAaHHS Pe3yJIbTaTiB HaBUYaHHS 300yBayiB BUIIOI OCBITH Y
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MJITY imeni bormana XwmenpHuUIBKOTO» https://mdpu.org.ua/universitet/informatsiya-shho-
pidlyagaye-oprilyudnennyu/dokumenti-vishhogo-navchalnogo-zaklad/polozhennya-z-organizatsiyi-
osvitnogo-p/.

banpHO-HaKONMMUyBallbHA CHCTEMa OIIIHIOBAHHS PE3yJIbTATIB HABUaHHs 3100yBadiB BHUIIOT
OCBITH 3 KOXXHOTO OCBITHHOTO KOMITOHEHTa MICTUTh NMOTOYHHH, MiJCYMKOBHI KOHTPOJIb 3HAHb Ta
OLIIHIOBaHHS caMoOCTiiHOT poboTu. PoboTa 3700yBadiB Ha HABYAIBHUX 3aHATTIX OI[IHIOETHCS 3a
BUJAMH HAaBUYAIBHOI MiSUTBHOCTI. MaKkcuManbHa cyMapHa KUIbKICTh OaiB MpH OLIHIOBaHHI poOOTH
3100yBaviB Ha HaBUaJIbHUX 3aHATTAX ckiangae 30 GamiB. CamocTiiiHa pobOTa € BUJOM HaBUYaIbHOI
TiSUTBHOCTI 37100yBava, siKa MiJIarae OIiHIOBaHHIO. Bukiajgad BU3HAYA€ BUAM CaMOCTIHHOT poOoTH
3n00yBayamM. MakcumanbHa CcyMapHa KiTbKICTh OajiiB MpH OILIHIOBAHHI CaMOCTIHHOI po0OoTH
3m00yBauiB ckiamae 30 6amis.

[TizcyMKOBHIA KOHTPOJIb 3HaHb — BHJ KOHTPOJIO, SKHUWA TPOBOJUTHCS HAMPHUKIHII
HABYAJILHOTO CEMECTpPy Yy pOpMi eK3aMeHy, 3aiKy/Tu(epeHIitHOTO 3alliKy .

3aranbuuii 0a7 (3B) 3 0CBITHHOI0 KOMIIOHEHTA CKJIAMAETHCA 3 CYMHU 0ajiB, OTPUMaHUX
3a HABYAJIbHY, CAMOCTIiiHY Po0OTYy Ta MiAICYMKOBH KOHTPO.Jb 3HAHb.

SIKII0 OCBITHIM KOMITOHEHTOM IepeadadeHo BUKOHaHHs KypcoBoi pobotu (KP), 3aransuuit
0ai paxyerscs 3a popmyoro: 3b=(3b OK+KP)/2, ne 3b OK = 100 6anis; KP = 100 6autis.

SIKIO OCBITHIM KOMIIOHEHTOM TNependaueHo MpOXOpKeHHs HaBuanbHOI mpakTuku (HII),
saranpHE O0an (3B) paxyersest 3a popmynoro: 3b=(3b OK+HII)/2, ne 3b OK = 100 6amnis; HIT =
100 Gaui..

SIKII0 OCBITHIM KOMITOHEHTOM Tepe0adeHO BUKOHAHHS KypCOBOI POOOTH Ta MPOXOKEHHS
HaBYaJIbHOI NMPaKTHKH, 3araabHuil 0an (3b) paxyerscs 3a ¢popmynoro: 3b= (36 OK+KP+HII)/3, ne
36 = 100 6anis; KP = 100 6anis; HIT = 100 Ganis.

BaabHO-HaKONMHMYyBaJbHA CHCTEMa 3100yBa4ya 3 OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTA

| Buok1T1.-T12. | Buox2T13.-T23.
Po0oTa Ha HABYAJLHUX 3aAHATTAX
(MakcuMaJbHUI cymapHuii 6aa — 30):

Amnaniz Ta pobota 3 5 5
BiJICOKOHTEHTOM

AHaii3 HayKOBHX TEKCTIB Ta iX 10

NepeKIaIiB

Hanucanns ece 3a TeMaMu Kypcy 10

(3a BI1acHUM BUOOPOM)

CamocriiiHa po6oTa cTy1eHTa

(MmakcuMaabHuil cymapHuii 6aa — 30):
[ligrotyBat mpe3eHTaliro abo 5 5
HaBYAJIGHE BIJIEO 33 OJHIEID 3
BUBYCHUX TEM
AHami3 cy4yacHUX IHTEpIIpeTaIii 10
AHTJIOMOBHUX HAyKOBUX TEKCTIB
(omH Ha BIacHUM BUOID).
Ckiaganas XPOHOJIOTIYHOT 10
Ta0NMI ICTOPHYHHUX €MOX Ta ix
TOJIOBHUX HAYKOBIIiB.

Bunu HaB4aneHO1 MisIBHOCTI 3100yBava, AKi
MUISATat0Th OLIIHIOBAHHIO

IlincymMKoBHii KOHTPOJIb (3aJ1K) 40

3arajJbHui 0aJ 100
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OIIIHIOBAHHS BUIIB HABYAJIBHOI JISAJIbHOCTI

Bun misiabHOCTI

Kpurepii oniHoBaHHA

Hanucanns HaykoBux ece

Maxkcumanbho 10 0aniB:

10 6axiB - rOOKMIA aHAJi3 TBOPY, ApTyMEHTOBAHICTH 1/1€# Ta Te3;
BUKOPHUCTAHHS JOPEYHUX MPHUKIAIIB Ta IIUTAT 3 TEKCTY; JIOTiYHA
CTPYKTypa: 4YiTKa, IOCIiJIOBHA, OpUTIHAJIbHA I0/Ja4a; BUCOKUU
piBEHb IPaMOTHOCTI, BiICyTHICTh TTOMHJIOK.

8-9 OaniB - TpyHTOBHMI aHam3 13 HE3HAYHUMH YITYIICHHSIMU;
apryMeHTalis €, aje MpUKIaaiB ab0 IUTAT HEJOCTaTHBO; CTPYKTYpa
37eOIIBIIOro JIOTIYHA, aje 3 HE3HAUYHHMM HEIOJIKaMH; MO>KJIMBI
JpiGHI MOMUIIKY Y TpaMaTUIl YU CTUII.

5-7 6aniB - MOBEpPXOBUI aHAIII3, 3arajibHI MIpKYBaHHS; apryMEHTH
cnabKi, NPUKIATM HE 3aBXKAM JOPEUHi; CTPYKTypa YacTKOBO
MOpyIIeHa, TEKCT HE TTOBHICTIO 3B’ SI3HUI; TIOMITHI IIOMUJIKH y MOBI
a00 CcTWIi, SIKi BIUIMBAIOTh HAa CIIPUAHATTSL.

1-4 6anu — BIACYTHICTH aHaTi3y a00 HE PO3KPUTTS TEMHU; TEKCT
CKJIAAa€TbCs 3 3arajbHUX CJiB 0e3 apryMeHTalii; CTpYyKTypa
XAO0THYHA, BIICYTHS YiTKa MOCIIIOBHICTh TYMOK; BEJIMKa KIJTbKICTh
MTOMMJIOK, SIKI YCKJIATHIOIOTh PO3YMiHHS.

0 6ajiB — BiNOBIb BIACYTHS.

Amnaui3 ta pobora 3
BIZIEOKOHTEHTOM

MaxkcumanbHo 5 0aJiB:

5 oaxiB - [aubokuil awnaniz: BIAEOKOHTEHT  OETAJIBHO
NPOAaHATI30BaHO, 3 YITKUM PO3YMIHHAM TEMH Ta KOHTEKCTY.
Jlociuna cmpykmypa: aHaji3 4YITKO CTPYKTYpOBaHWM, BCI €Tamu
pobotu 3 Bimeo (po30ip, pedrexcis, BUCHOBKM) TMOB'sI3aHI MiX
coboro. Teopuuti nioxio: BUKOPUCTAHHS OpUTIHAJIBHUX Ta
KpeaTUBHUX 17Iei, MPOMO3UIIi] 010 MOKpaIIeHHs! a00 KPUTHYHOTO
orisiay Bifeo. I pamamuxka ma moeéa: 6€3 MOMUIOK, BUKOPUCTAHO
OaraTuil JIKCMYHUW 3amac sl TOYHOTO BHUPAXKEHHS JIyMOK.
Iumepnpemayisn: tnuOOKEe PO3yMIHHS TOCHJIaHb, CHMBOJIB abo
NPUXOBAaHUX TMOBIAOMIIEHb Yy Bifeo. Kowmekcmyanizayis: 4YiTKe
B1JIOOPaKEHHS COLIOKYJIBTYPHOTO, ICTOPUYHOTO 200 TEMaTUYHOTO
KOHTEKCTY.

4 6anu - /Jocmammuii ananiz: Biieo MPOAHATI30BaHO 3 PO3YyMIHHSAM
OCHOBHHUX AaCIEKTIB, ajle JesKi JeTalli 3aluIIiInucs 0Oe3 yBaru.
Yimka cmpykmypa: OCHOBHI YaCTHHH aHAJII3y JIOT14HI, ajle MOXYTh
OyTH HE3HAayHi HETOYHOCTI B TOCITIIOBHOCTI. T8opuuui nioxio
YaCTKOBO Peai30BaHUMN, BUSIBIISIOTHCS OPUTIHAIBHI JYMKH, aje He
BCi imel mmOOKO pPO3KpHTI. [ pamamuxa ma jnekcuxa: ACKUTbKa
HE3HAYHUX TOMMWJIOK, L0 HE BIUIMBAIOTh HA PO3YMIHHS TEKCTY.
Iumepnpemayis: 3arajioM BipHE PO3yMiHHS, ajie JEsKi 11ei MOXKYTh
OyTH He TTOBHICTIO poaHajizoBaHi. Konmexcmyanizayisi: OCHOBHUMA
KOHTEKCT BPaXOBaHH, ajie He TTOBHICTIO.

3 6amm - Cepeownill pigenv ananizy: BiJeO OomvcaHe Ha 0a30BOMY
piBHI, ane BiACYTHI TTTUOOKI ab0 KpuTwW4Hi iHcatu. Cmpykmypa
onucy. 3arajJloM JIOTiYHA, ajié MOXJIHMBI JIeAKi TPOMYCKH B
nepexonax abo po3ymiHHI Bineo. Obmedrcenuti meopuuil nioxio:
OMHUC TEpPEeBAXHO PYTHUHHHUH, 0€3 3HAYHWUX OPHUTIHAIBHUX 1]ICH;
MOMIJIKHM B TPpaMaTHIli Ta JIEKCHUIIi, aje 3arajibHa CyTh 30epiraeThcs.
Iumepnpemayis noéepxosa: OCHOBHI 1/1€1 3p03yMiji, aje BaXJIMBI




eleMeHTH abo JeTayni He pO3TsAHYTi. Koumekcm: MiHIMAIbHO
BioOpakeHuit a60 30BCIM HE POIKPUTHIA.

2 06amu - Cnabkuu awnaniz: onucy Opakye pgeramizamii abo
NOCHiNOBHOCTI. Henoeiuna cmpykmypa: aHani3 ¢parMeHTapHUH,
0e3 4YITKUX 3B'SA3KIB MK YacTHHAMU. Biocymuicms meopuozo
nioxody: ONHC CTaHAapTU30BaHUM, O0e3 opuriHaibHOCTI abo
KPUTHYHUX BUCHOBKIB; CEpHO3HI MOMMJIKH Y IPaMaTHUIll Ta JEKCHULL,
SKi 3HAQYHO 3aBaKalOTh PO3YMIHHIO. Biocymmuicme inmepnpemayii:
nunre 0a30BHWI OMKC Bineo, 03 aHami3y 3HA4YeHb a00 CHMBOJIIB.
Koumexcm wne poskpumo: Hemae crpo0 aHami3y coriaibHUX abo
KyJIbTYpHHX acIIeKTiB BiJI€O.

1 6an - Cnabkuu aunaniz: aHali3 HAJATO TMOBEPXHEBUU: BIJCYTHS
JeTaizarnis abo MOCIIMOBHICTh Y BHKJIAJIeHHI TyMOK. CTpyKTypa
OMHCY HeNOoriuHa, (parMeHTapHa, 0e3 3B’S3KIB MK OKPEMUMHU
yacTHHAMH. TBOPYHIA IMiIXi/T HE MPOSBJICHO: ONKC CTAaHAAPTHUH, HE
MICTUTh OpHUIIHAJIBHUX a00 KPUTHYHUX BUCHOBKIB. Y TEKCTI
NPUCYTHI 3HAYHI TOMUJIKH Y TPAMaTHIIl Ta JIEKCHUII], 110 3aBaXKAIOTh
pPO3YMIHHIO 3MicTy. BIiacyTHIl aHami3: TEKCT OOMEeXY€eThCs
NPOCTHM TIepeKa3oM Bineo 0e3 iHTeprnpeTamii CHMBOJIKKA YH
rMUOMHHUX 3HadyeHb. CowlianbHUN 1 KyJbTYPHUH KOHTEKCTH HE
PO3KpHTI.

(0 6aJiB — BiAMOBIIb BiJICYTHS a00 aHaTi3 HE BIAMOBITAE BiJI€O.

AHai3 nepekiagy
HAYKOBOTO TEKCTY

Maxkcumaibno 10 6amis:

10 6axiB — poboTa MOBHICTIO BIAMOBIJA€ IHCTPYKIIi, Ka3ka Ta
cydacHa IHTepmpeTallis YiTKO iIeHTH(IKOBaHI; aHATI3 TIUOOKHUH,
JOTiYHO TOOYIOBaHMWM, MICTUTh TMOpPIBHSIHHS, BHCHOBKH Ta
OOTIpyHTYBaHHS ~ 3MiH; TEKCT OQopmieHO ©0e3  MOMMJIOK.
OpUTITHAJBHICTH AYMOK, apTyMEHTAIlisl BIACHOI MO3UIIi.

8-9 6aniB — 3aBJaHHS BUKOHAHE 13 IOTPUMAHHSIM OCHOBHUX BUMOT;
YiTKE MOPIBHSHHS OpHUTiHAIy Ta IHTEpHpeTallii, aje aHami3 MEHII
rOOKMit a0  JIemio  MMOBEPXHEBUM; JIeAKi acCmeKTH 3MiH
3aJMIIMIINCS HE PO3KPUTHMM; HAsBHI HE3HayHI TOMWIKU B
0 OpMIICHHI YU BUKJIA]ll TyMOK.

5-7 6aniB — poO0Ta OXOIUTIOE JIUILIE OCHOBHI MOMEHTH; ONMC Ka3Ku
Ta Cy4yacHOI ajjanTallii BAKOHAHWUM, ajie MOPIBHIHHS MiHIMaJIbHE a00
BIJICYTHE; aHaNi3 TIOBEPXHEBHM, MICTUTh Yy3arajibHeHHs a0o
HEBIJIOBITHOCTI;  MOXJIMBI  CTWJIICTHYHI, TpamMaTU4Hi  abo
CTPYKTYPHI HOMUJIKH.

1-4 6aymm —0 6aniB — 3aBJIaHHS HE BUKOHAHO.

HasuasnbHe Bifneo 3a
OJTHIEIO 3 BUBUEHUX TEM

Maxkcumaiasho 10 6amis:

10 ©0amiB - BiZeO TOBHICTIO BIJNOBIZa€ BHMOTaM: YiTKO
copMyIbOBaHE 3aBJaHHSA, KPEATUBHO pO3POOJICHUH CLEHApii,
BUCOKAa SIKICTh BiZIO Ta 3BYKY, BHUKOPHUCTaHO pi3HOMAaHITHI
Bi3yanbHI Ta ayaio Marepiaid, CTPyKTypa BiJeo JIOTi4Ha Ta
3po3yMiJia; BiJIe0O Mae UITKy MeTy Ta e(QeKTUBHO Teperae
HaBYAJILHHUI MaTepia.

8-9 6auiB - Bijieo 100pe CTPyKTypOBaHe, aje € He3HAYHI HEJIOIIKH B
SAKOCTI BiZieo abo 3BYKYy, UM Majo KilbKa HE3HAYHHX MOMUIOK Y
CIIeHapii; MeTa BiJico 3p03yMiJia, MaTepia Mo aHui TOCIiJOBHO.
5-7 6auiB - BiZlcO BUKOHAHO, aJie € CEpHO3HI HEJIONIKH y CTPYKTYpi
abo momaui Martepiany; mpoOJIeMH 3 SIKICTIO 3ByKy abo Bifeo, IIo
MOXe€ 3aBa)KaTH CIPUHHATTIO;META BiZIeO HE 30BCIM YiTKa.




1-4 6aam — BiZeo HE 30BCIM BIANOBITAE BHMOTAaM; HE3pO3yMinia
CTPYKTYpa, HU3bKa SIKICTh 300pa)KCHHS 4M 3BYKy, cllaOka mmojayva
MaTepially; BiJIeO Ma€ 3HAYHI HEJIONMIKU B TEXHITHOMY BUKOHAHHI.

0 6aJiB — BiAMOBIIb BiICYTHS 200 HE BiAMOBI/Ia€ CUTYAIlil.

[IpesenTaris 3a oAHIEO 3
BUBUCHHUX TEM

Maxkcumanbho 10 6anis:

10 6aniB — y momaHiii mpe3eHTalii 3aBJaHHA BiIOMTO TIHMOOKE
PO3yMIHHSA Ta YCBIIOMJICHHSI HABYAJILHOTO MaTepiany; pO3KpUTH BCl
aCmeKTH TEMH, JIGKCHYHMHA MaTepian JIOTi4YHO  mimiOpaHo,
BUKOPUCTAaHI  CKJIagHI  TrpaMaTU4HI  KOHCTPYKIi,  cClaiau
pO3TAlIOBAaHO B JIOTIYHIM TOCTIAOBHOCTI; MiA 4Yac aHamizy
iHTepIpeTalii apryMeHTOBAaHO BJIACHE CTaBJICHHS JO MpPOOJeMH,
3po0JeHO CaMOCTIifHI BUCHOBKH; MAaIOHKH, 3BYKH, (OTO, aHIMAIl
— Y KUIBKOCTI, BHUIpaBJIaHI 3MICTOM MpE3eHTAallll; BUSABICHO
OpUTIHANBHICTE B 0GOpMIICHHI ¥ n0oOMpaHHI TPUKIALIB; PoOOTY
BUKOHAaHO TBOPYO 1 camocTiiiHO; Oi0miorpadio mogaHo 3
nepepaxyBaHHAM YCiX BUKOPUCTaHUX PECYPCIB.

8-9 faniB — mojaHa mpe3eHTallisl MoKa3ye JA00pe  yCBiIOMIICHHS
TEMHU, ajie MOXKYTh OyTH JIesKi HETOYHOCTI a00 MPOIYCKHU; MPUCYTHI
KpeaTWBHI €JIEMEHTH, NpOTe iXHS HOBHU3HA HE Taka BHUpPA3HA;
PO3KpUTO Maike BCl aCHEKTH TE€MH, JIEKCHYHUN MaTepiall JOriuyHO
nigiOpaHo, BUKOPHCTaHI MPOCTI IrpaMaTH4YHI KOHCTPYKIi, claiian
PO3TAIIOBaHO B JIOT14HIM MOCIIJOBHOCTI, a 3aKIIOYHUNA MICTUTh
BUCHOBKH; Tpadikd, MAaIIOHKH, JdiarpaMd JIOBOASTH TIIMOOKE
PO3YMIHHS TEMH, aje MICTATh HErpy0i MOMUWIKH; OMyLICHO
JeKiTbKa TIOMWJIOK B OQOPMIICHHI JIiTEpaTypd # y MOBHOMY
o OpMIICHHI CaiIiB.

5-7 OamiB — mojaHa Ipe3eHTAlllsl 3aBAAHHA JEMOHCTPYE JesKe
PO3YMiHHS TEMH, ajlé Ma€ CEpHO3HI MPOraJiuHU, KPEaTUBHICTh B
imesix Ta peamizamii Iyke oOMeEXeHa; HaBUAIBHHH MaTepial
BUKJIQICHO HEYITKO, AaCHeKTH TEMHU HE TIOBHICTIO PO3KPHUTH,
JICKCUYHUI MaTtepial migiopaHo He 3MiCTOBHO, BUKOPHUCTaHI MPOCTi
rpaMaTU4Hi KOHCTPYKIi,  claiiin po3TalioBaHO B JIOTIYHIN
MMOCTIJOBHOCTI, OJHAK 3aKJIIOYHMH HE MICTUTh BHCHOBKIB;
iHQopMaLlil0 TMOAAHO 3pPO3YMIJIO IS ayAuTopii, ane MAemlo
NPUMITHBHO; 3pOOJIEHO aKIEHT Ha BAXKJIMBHX IMHTAaHHIX, IO
BiIOMTO B rpadikax, MaNrOHKaX 1 Aiarpamax; 0i6miorpadist MiCTUTh
HE BCi BHKOPHCTaHI peCypcH; Yy TEKCTaxX CJaiB IOIyIIEeHO
rpaMaTU4Hi TOMMJIKH.

1-4 6an — mojaHa mMpe3eHTallis 3aBJaHHS HE BIAMOBITA€ OCHOBHUM
BUMOTaM 1 CTaHJapTaM; BiICYTHI Oy/b-sIKi €IEMEHTH KPEaTUBHOCTI;
MaTepiall MOAA€TbCA CTaHAApPTHO; 1HGopMallis BUKIAJACHA HE
3pO3yMiJIO; acMeKTH TEMHU BHCBITJIEHI 0€3 YITKOro pPO3yMiHHS,
JIEKCUYHUI MaTtepial migiopaHo He 3MiCTOBHO, BUKOPHUCTaHI MPOCTi
rpaMaTU4Hi KOHCTPYKIi 3 MOMUJIKaMHU, Ma€ MEBHY OpraHizauiiHy
CTPYKTypy, ajie ii He MpOJEMOHCTPOBAHO IiJ Yac TIOKa3y; B
OCTaHHbOMY CJaiJli BIACYTHI BUCHOBKH; 0i0miorpadiss He MICTUTh
BUKOPHUCTaHI PeCypcH; y cllaiiiax JAOmylIieHi (akTHYHI MOMUJIKH i
HE3pO3yMLTy iH(OopMallifo.

(0 0asiB- mpe3eHTallisd HE BUKOHAHA.

AHani3z HayKOBOTO
JOCIIIKEHHSA aHTIIHACHEKOI0
MOBOIO (32 BTaCHUM

Makcumaiasho 10 6amis:
10 6aniB - AHani3 JEMOHCTPYE NOBHE PO3yMIHHS TBOPYOCTI aBTOpa
Ta oOpaHoro TBOpy. PoOoTa cTpykTypoBaHa, apryMeHTOBaHa,




BHOOPOM) UTIOCTpOBaHA JIOPEUYHUMH TpUKIagamMu. BHUCHOBKM UiTKI Ta
0o0rpyHTOBaHi, HasiBHA ocoOucTa iHTepHpeTalis. TeKcT BUTbHMIA Bif
IpaMaTUYHHX 1 CTHITICTUYHUX TOMUJIOK.

8-9 6aJjiiB - 3aBIaHHS BUKOHAHO HA BHCOKOMY piBHI, aje MPUCYTHI
HE3HAYHI HEJOJIKU y CTPYKTypi abo iHTepmperanii. BukopucraHo
NPUKIAaM, ajleé He 3aBKIU IX aHali3 € rNMOoKuM. MoxyTb OyTu
HE3HaYHI MOBHI 200 CTHIJIICTUYHI TOMUJIKH.

5-7 6aniB — AmHami3 NOBEpPXOBWIA, 3 TMOMITHOIO IHTEPIPETALIEIO
TtBOpa. CTpyKTypa poboTtn ciabka, mpukiaau abo BiacyTHi, abo
BUKOPHUCTaHI MOBEPXOBO. MOXIIMBI Cepilo3HI MOBHI MOMUIKH, K1
YCKJIQHIOIOTh PO3YMiHHSL.

1-4 6anu — PoGora 3HAYHOIO MIpOI0 HE BIANOBIJAE 3aBAAHHIO.
AHai3 € ypuBYacTuM, JIOTiKa BiJICYTHS, IPUKIAI HE BUKOPHCTAHI.
MoBHI Ta CTHJIICTUYHI TOMWJIKH 3HAYHO 3aBa)KalOTh CIIPUHHATTIO.

0 0amiB — pe3oMe 10 TEKCTY HE HajgaHO abo HE BiAIOBIIaeE
BUMOTaM 3aBJIaHHSL.

Hanmcanusa ece 3a TeMaMu MakcumaiabHo 10 0aJiB:
Kypcy (3a BIacCHUM
BHOOPOM)

[TincyMKOBHM KOHTpOJIEM Ha OCBITHbOMY KOMIIOHEHTI € 3allik, Ha CKJIQJaHHA 3Ky
HamaeTbest 40 OamiB. 3anmik BriIrouae 20 TMEepeBIpOYHMX TECTOBUX 3aBAaHb (10 2 Oaiy 3a BipHY
BIJIMIOBi/Ib) 3 YCIX TEM, SIKi BXOJSATH 10 MPOTPaMH OCBITHHOTO KOMIIOHEHTY.

KpuTepii oniHIOBaHHS MiICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO:

XapakTepucTKa KPUTEPiiB OLiHIOBAHHSA SkicHa mkana | OuiHIOBaHHA 3a 40

3HAHb TEOPETHYHOI0 | OAJIBLHOIO

NMUTAHHS, HIKAJI0I0

NPAKTUYHOI0
3aBJAaHHSA

Bucokuii piBeHb BiIMIHHO 9-10 36-40
XapakTepu3yeThbCs ITIMOOKUMH, MILHUMH,
y3arajJlbHeHUMH, CHUCTEMHUMH 3HaHHSIMH — 3
npeaMeTa, yMIHHSAMU  3acCTOCYBaTH  3HAHHS,
TBOpYA, HaBYaJIbHA TISUTBHICTD Mae

JOCIITHUIBKUM XapakTep, Mo3HaueHa YMIHHSAMM
CaMOCTIHO pO3B’S3yBaTH MpPAaKTUYHI CHUTYaIlii,
sBuIa, (akTH, BHUSABIATH 1  BIJCTOIOBAaTH
OCOOWCTICHY TIO3WIIiI0; HAaBYAJIBHUNA MaTtepial
BUKJIQZICHO JIEKCUYHO Ta I'PaMaTHYHO IPaBUIIBHO;
TOYHICTh JOCSTAETBCS 32 PAXYHOK JOPEYHOTO
BXKMBAaHHS  TIpaMaTUYHUX  SIBUI,  CKJIQJHUX
CHHTaKCHYHHUX KOHCTPYKITIH.

Bucoxuii piBeHb nobpe 8 33-35
XapakTepu3yeTbCsi  TIHOOKMMH 1 MIIHAMH
3HaHHAMH — 3 TpeaMeTa, YMIHHSAMHU 3aCTOCYBaTH
3HaHHS, TBOpYA, HAaBYAJIbHA [iSUTBHICTH Ma€
YaCTKOBO JIOCHIJHUIBKUN XapakTep, MO3HaYeHa
YMIHHSIMA CaMOCTIHHO PO3B’SI3yBaTH TIPAKTHYHI
cHTyallii, siBuIa, (pakTu, BUSBISATH 1 BIICTOIOBATH
OCOOWCTICHY  TO3HIi0.  BUKOPUCTOBYIOTHCS




CKJIagHI TpaMaTW4Hi KOHCTPYKIH, CyYacHHU
JIEKCUYHUN Matepial, 3yCTpiYaloThCsl OKpeMi He
rpy0i TOMWJIKH, 3MICT TOAAHO ITOBEPXHEBO, ajie
1oro HarpsM oOpaHuil BipHO.

JocraTHiii piBeHb

XapakTepu3yeTbCsi 3HAHHSAMU CYTTEBUX O3HAK,
TOHSATH, SIBUII, 3aKOHOMIPHOCTEH, 3B’SI3KIB MK
HUMH. 3700yBad CaMOCTIMHO 3acBOIOE 3HAHHA Y
CTAaHJAPTHUX CUTYallisX, BOJOIIE PO3YMOBUMH
orepariisiMi (aHaJli30M, CHHTE30M, y3araJlbHEHHSIM,
TIOPIBHSHHSAM, —a0CTparyBaHHAM), yMi€ poOUTH
BUCHOBKY, BUIPABJIATH JOMYyIIEHI MOMHIKH. Y
BIAMOBII  MOXKJIMBI 1-2 HETOYHOCTI Y
BUKOPUCTaHHI  CHELialbHOI  TEPMIHONIOTIT  Ta
JICKCHKH, BUKOPHUCTOBYETHCS MPOCTa TpaMaTHIHA
KOHCTPYKINSI 3 HECYTTEBUMU TIOMHJIKAMH Yy
BHUCHOBKAX, Y3araJIbHCHHSX, SIKi HE BIUIMBAIOTh Ha
KOHKPETHUH 3MiCT.

nobpe

30-32

Cepenniii piBeHb

3HaHHSA  HEMOBHI, MOBepXHEeBi.  3100yBau
BIIHOBJIIOE OCHOBHUM HABYAJILHHM MaTepiall, aje
HEIOCTaTHLO OCMMCIICHO, HE BMI€ CaMOCTIHHO
aHajizyBaTH, pOOWTH  BHCHOBKH.  3IaTHHUH
BUpIIIYBaTH 3aBJaHHA 3a 3pa3koM. Bomoxie
€JIEMEHTAPHUMH BMIHHSIMH HABYAIBHOI iSUTBHOCTI,
BUSIBJISIE TPYAHOILI B JIITEPaTypHOMY IEpEKIIai;
HOMIISIETLCSA y B)KMBaHHI cIreriajbHoI
TEPMIHOJIOTil; POOUTH TIOBEPXOBI BUCHOBKH,
BUKOPHUCTOBYE IMPOCTI rpaMaTU4YHl KOHCTPYKIII 3
HECYTTEBUMHU IIOJIKAMH, 3YCTPIYaIOThCA OKpeMi
JEKCUYHI HEBIAMOBIIHOCTI, JIGKCHYHHM 3arac
00ME)XeHU1, 3MICT 110/1aHO MOBEPXHEBO, ajie Horo
HampsM OOpaHW{ BIPHO, IHKOJIM MOPYIIYETHCS
JIOTiKa BUKIIAJICHHs MaTepiay.

3a0B1JILHO

27-29

IlouaTkoBuii piBeHb

Biamosins 3mo0yBava npu BiJITBOPEHHI
HaBYAJIHHOTO MaTepiary eJIeMEHTapHa,
¢parmeHTapHa, OOYMOBIIOETbCS  OYATKOBUM
VSBICHHSM TIIPO TpPEAMET BHUBYCHHS; 3100yBad
HETOBHICTIO ~ PO3KPUBAE  OCHOBHHMHA  3MiCT
npoOjieMu; HE BXKHUBA€ CHEIiaJbHUX TEPMIHIB,;
QITOPUTM aHaJi3y MOPYIIEHO, HE BIPHO BXKHBA€E
rpaMaTHYHy KOHCTPYKIIIO, SIBHO  BHUPaXKEHI
JIEKCUYHI HEBIAMNOBITHOCTI, iH(hopMalis
MOJIAETHCSL OJM3BKO JI0 3alTPONOHOBAHOT TEMHU.

3a0B1JIBHO

3-4

24-26

He3nanHss  3HayHOI YacTMHUM  HABYAJIBHOTO
Marepiaiay, CyTTEBI MOMWJIKHA y BIAMOBIAAX Ha
MUTAHHS, HEBMIHHS 3aCTOCYBaTH TEOPETUYHI
MOJIOKEHHS TPU PO3B’SI3aHHI NMPAKTUYHHUX 3324,
HE BXKMBA€ CIEIaJbHUX TEPMIiHIB, aJIrOPUTM
aHa i3y TOPYIIEHO; POOUTH TpyOi TrpamaTH4HI
MIOMMJIKH Ta JIGKCUYHUHU 3a11ac 00MeKaHo.

He 3apaxoBaHo
(3 MOXKJIMBICTIO
MIOBTOPHOTO
CKJIQJIaHH )

21-23




He3naHHs 3HaYHOT YaCTHHA HAaBYAIBHOTO
Matepiany, CyTTE€BI IOMUIIIKH Y BIAMOBIIAX HA
MUTaHHS, HEBMIHHS OPIEHTYBAaTUCh PU
BUKOHAHHI IPAaKTUYHUX 33]a4, HE3HAHHS
OCHOBHHX (DyHJIaMEHTAJLHUX TTOJI0KEHB,
BIJICYTHICTb JIOT1KM BUKJIQJaHHS MaTepiainy 3
rpaMaTHYHAMU Ta JEKCHYHIMH TOMUJIKAMH.

He 3apaxoBano
(3 000B’I3KOBUM
MTOBTOPHUM
BuBueHHsM OK)

1-20

OuinoBaHHs pe3yJIbTaTiB HABYAHHSA B YHiBepcHTeTi 31iliCHIOETHCS BiAMOBIIHO /10
100-6a1bHOI IIKaJH:

Cyma 6aiiB 3a OmniHka 3a HaIllOHAJIBHOIO IIKAJIO0
BCI BU/IU OuiHKa | 11 €eK3aMeHy, KypcoBOi poOoTH,
HaBYaJIbHOT ECTS MPaKTUKH, TU(EPeHITIHOBaHOTO JUTSL 3QUTIKY
JUSIIBHOCTI 3aITiKy
90-100 A BIZIMIHHO 3apaxoBaHO
82-89 B no0pe
74-81 C noope
64-73 D 3aJI0BUILHO
60-63 E 3aI0BLUILHO
35.59 FX HE3a0B1IBHO 3 MOKIJIUBICTIO HE 3apaxOBaHO 3 MOXKJIUBICTIO
MTOBTOPHOTO CKIIAJaHHS MTOBTOPHOTO CKIIAJaHHS
HE3a40BLIBHO 3 000B’ I3KOBAM HE 3apaxoBaHO 3 000B’I3KOBUM
0-34 F IIOBTOPHUM BUBYEHHSIM IIOBTOPHUM BUBYEHHSIM
IUCIAIUIIHA IUCIAIUIIHA

MNOPAJOK BUSHAHHS PE3YJIBTATIB HABUAHHS, OTPUMAHUX B
HE®OPMAJIBHIN OCBITI

3n00yBaui BUIIOT OCBITH MalOTh MPAaBO Ha BU3HAHHS PE3y/IbTATiB HaBUAHHS, OTPUMAHUX B
HeopMmanbHili OcBiTi. Bu3zHaHHS pe3ynbpTaTiB HaBYaHHS, OTPUMAHUX y HepopManabHIA OCBITI,
perymoetbest  [lonoXKeHHSIM TpPO TMOPSIOK  BHU3HAHHS — pPe3yJibTAaTiB HAaBUYAaHHS Yy MpoIieci
HeopMaabHOI OCBITH B MeITONOMBCHKOMY JEP)KaBHOMY TEAarorivyHOMY YHIBEPCHTETI IMEHI
Bormana XmMensaunskoro http://surl.li/lewzd

Buknagau nagae 3mo0yBadaM akTyanbHy 1H(DOpMAIliIO PO MiABUIIECHHS PiBHS MPodeciiHOoi
MiATOTOBKY Ta MOXIIMBE Iepe3apaxyBaHHs pe3yJIbTaTiB, OTpUMaHUX y HedopManbHil ocBiTi. Taki
peKOMEeH Iallli HaIaroThCs 3100yBayaM Ha CTOpiHKaxX ocBiTHIX kommnoHeHTiB Ha L[O/T, a Takox B
telegram-rpymnax.

PEKOMEHJIOBAHA JIITEPATYPA TA IHOOPMAIIIMHI PECYPCH
OcHoBHa JiTeparypa

1. AHITIOMOBHI eJeMeHTH HayKOBOI Ipalli: Ha3Ba, aHoTauisd, pe3tome: A Practical Guide to Writing
Research Paper Titles, Abstracts, Summaries : HaB4aIbHHI MOCIOHUK / XapK. IepXK. akaj. KyJbTypH
; po3poonuky : O. C. Yactauk, C. B.YHactauk. X. : XJIAK, 2019. 78 ¢

2. baxos, 1. C. English for Post-Graduate Students. Anrmiiickka MOBa JJisl acIipaHTIB Ta 3100yBadiB
: HaBu. moci6. mis cryn. Bum. Haed 3aki. K.: [AI1 « BunaBanamii nim «Ilepconamy, 2018. 276 c.

3. Inpuenko O.M. Amnrmiiiceka juisi HaykoBiiB. The Language of Science: miapydnuk. 4-Te BUIL.,
noonpail. K. : BugaBande mignpuemctBo «Enensseiicy, 2020. 317 c.

4. THozemHa MoBa (aHIVIIHChKA): METOMNWYHI BKa3iBKUA JO CAMOCTIMHOI MiATOTOBKH 10 CKJIQJIaHHSI


http://surl.li/lgwzd

BCTYITHOTO ICIIUTY A0 acHipaHTypH Ta KaHIAUIATCHKOTO MIHIMyMY 3 TUCIMIUTIHM JUTS BCiX HAmpsMiB
nigroroBku / yknanad: bapanmnosal.O. Menitonons, 2019. 84 c.

5. PeBympka, C.K. Kypc nekmiét 3 muctumiind «AkageMidae TUChMO» / M-BO OCBITH 1 HAyKU
Vkpainu, Jlowen. Ham. YH-T ekoHoMiku 1 Toprieiai iM. M. Tyran-bapaHoBcbkoro, kad.
ykpaiHo3HaBcTBa; ykiaaa.C.K. Pesynpka. Kpusnii Pir : JIonHVYET, 2018. 81 c.

6. Bailey. S. 2021. Academic Writing: A Handbook for International Students. London and New
York: Routledge.

JlomomixkHa

1. Christensen L.L. The Hands-on Guide for Science Communicatiors: a Step-By-Step Approach to
Public Outreach / L. L. Christensen. — NY: Springer Science+Business Media, LLC, 2017.

2. Hogue A. First Steps in Academic Writing (The Longman Academic Writing Series) / A. Hogue.
UK: Pearson & Longman, 2018.

3. Jordan R. Academic Writing Course / R. Jordan. — Harlow: Longman, 2019.

4. Jordan R. English for Academic Purposes / R. Jordan. — Cambridge: Cambridge University Press,
2017.

5. Tarabian Kate L. A Manual for Writers of Term Papers, Theses, and Dissertations/ Kate
L.Tarabian. The University of Chicago Press, 2022.

6. Rosen J. L. The Allyn & Bacon Handbook / Leonard J. Rosen, Laurence Behrens. Allyn &
Bacon, 2014.

7. Silvia P.J. How to Write a Lot: A Practical Guide to Productive Academic Writing / P.J. Silvia. —
USA: American Psychological Association, 2017.

8. Sowton C. 50 steps to improving your academic writing: Study book / Sowton Chris Garnet
Education, 2022.

9. Sword H. Stylish Academic Writing / Helen Sword. — Harvard University Press, 2020.

10. Templeton M. Public Speaking and Presentations / M. Templeton. — USA: The McGraw-Hill
Companies, 2020.

EnexrponHi pecypcu
Research ethics information (Indopmarrist om0 €TUKH 1O CTIKEHD )

https://www.sheffield.ac.uk/socstudies/research/ethics-information
https://esrc.ukri.org/files/funding/guidance-for-applicants/esrc-framework-for-research-ethics-2015/
https://bowvalleycollege.ca/teaching-and-research/research-and-innovation/research-at-bow-valley-
college/research-ethics/research-ethics-information
https://info.lse.ac.uk/staft/divisions/research-and-innovation/research/research-ethics/research-
ethics

Overview of Scientific Writing (IToHsATTS Ipo akaeMidyHe MUCHMO)

http://www.vsm.sk/Curriculum/academicsupport/academicwritingguide.pdf
https://www.kau.edu.sa/Files/0013287/Subjects/academic-writing-handbook-international-students-
3rd-ed%20(2).pdf

http://www.geo.uzh.ch/microsite/olwa/olwa/en/html/unitl kap11.html

Writing Guides (IlyTiBHUK 3 THChMa)

https://edit911.com/wp-content/uploads/2011/12/GUIDE-TO-ACADEMIC-AND-SCHOLARLY -
WRITING2.pdf

https://comm.grad-college.iastate.edu/cce/resources-database/view/?1d=70
https://twp.duke.edu/sites/twp.duke.edu/files/file-attachments/academic-style-guide.original.pdf
https://libguides.usc.edu/writingguide/academicwriting



Writing Styles (ITpo ctuii nmucema)

https://www.grammarly.com/blog/writing-styles/
https://literarydevices.net/style/
https://owlcation.com/humanities/Four-Types-of-Writing



https://owlcation.com/humanities/Four-Types-of-Writing
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